BENDRO DUOMENU VALDYMO SUSITARIMAS

dél asmens duomeny tvarkymo naudojant ES tabako atsekamumo sistema

Europos Komisija, atstovaujama Sveikatos ir maisto saugos generalinio direktorato, kuriam
pasirasant §j bendro duomeny valdymo susitarimg atstovauja B direktorato (Sveikatos
priezitiros sistemos, medicinos reikmenys ir inovacijos) direktorius Andrzej Rys (toliau —
Komisija),

ir

ES valstybiy nariy atstovai arba institucijos, dalyvaujancios ES tabako atsekamumo sistemoje
pagal Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2018/574 (toliau — valstybés narés),

Komisija ir valstybés narés toliau kartu vadinamos Salimis arba atskirai — Salimi.

atsizvelgdami j 2014 m. balandZio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/40/ES
dél valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty, reglamentuojanciy tabako ir susijusiy
gaminiy gamybg, pateikimg ir pardavimg, suderinimo ir kuria panaikinama Direktyva
2001/37/EB, ypac i jos 15 straipsnio 1 ir 5 dalis,

atsizvelgdami j 2017 m. gruodzio 15 d. Komisijos jgyvendinimo reglamenta (ES) 2018/574
del tabako gaminiy atsekamumo sistemos sukiirimo ir veikimo techniniy standarty, ypac i jo
1, V ir VI skyrius,

atsizvelgdami j 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)
2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir
agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dé¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (toliau —
Reglamentas (ES) 2018/1725), ypac i jo 5 straipsnio 1 dalies a punkta,

atsizvelgdami | 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir d¢l laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau — Reglamentas (ES) 2016/679),
ypac | jo 6 straipsnio 1 dalies e punkta,

kadangi:

(1) Reglamento (ES) 2018/1725 28 straipsnyje nustatyta, kad tais atvejais, kai du ar daugiau
duomeny valdytojy bendrai nustato duomeny tvarkymo tikslus ir priemones, jie yra bendri
duomeny valdytojai, kurie tarpusavio susitarimu skaidriu biidu nustato savo atitinkamag
atsakomybe uz savo duomeny apsaugos prievoliy, visy pirma, susijusiy su duomeny subjekto
naudojimusi savo teisémis ir jy atitinkamomis pareigomis pateikti Reglamento (ES)
2018/1725 15 ir 16 straipsniuose nurodyta informacija, vykdyma;



(2) kadangi Reglamento (ES) 2016/679 26 straipsnyje nustatyta, kad tais atvejais, kai du ar
daugiau duomeny valdytojy bendrai nustato duomeny tvarkymo tikslus ir priemones, jie yra
bendri duomeny valdytojai, kurie susitarimu skaidriu biidu nustato savo atitinkama
atsakomybe uz savo duomeny apsaugos prievoliy, visy pirma, susijusiy su duomeny subjekto
naudojimusi savo teisémis ir jy atitinkamomis pareigomis pateikti Reglamento (ES) 2016/679
13 ir 14 straipsniuose nurodytg informacija, vykdyma;

(3) kadangi Direktyvos 2014/40/ES 15 straipsnio 8 dalyje nustatyta, kad valstybés narés
uztikrina, kad tabako gaminiy gamintojai ir importuotojai sudaryty duomeny saugojimo
sutartis su nepriklausoma trecigja Salimi, kuri priziiréty duomeny saugykla visiems
susijusiems duomenims saugoti;

(4) kadangi Direktyvos 2014/40/ES 23 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad valstybés narés
uztikrina, kad tabako ir susijusiy gaminiy gamintojai ir importuotojai toje direktyvoje
nustatytu laiku pateikty Komisijai ir valstybiy nariy kompetentingoms valdzios institucijoms
i$samig ir teisingg informacija, kurios reikalaujama pagal tg direktyva;

(5) kadangi Direktyvos 2014/40/ES 23 straipsnio 2 dalyje nustatyta, jog valstybés narés
uztikrina, kad tabako ir susije gaminiai, neatitinkantys tos direktyvos, jskaitant joje numatytus
igyvendinimo ir deleguotuosius aktus, nebiity pateikiami rinkai;

(6) kadangi Direktyvos 2014/40/ES 23 straipsnio 3 dalyje numatyta, kad valstybés narés
nustato taisykles dél sankcijy, taikytiny pazeidus pagal ta direktyva priimtas nacionalines
nuostatas, ir imasi visy ty sankcijy vykdymui uztikrinti biitiny priemoniy;

(7) kadangi Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/574 | priedo A dalies 3 punkte
nustatyta, kad Komisija, jvertinusi sutarties projekta ir siilomo paslaugy teikéjo tinkamuma,
visy pirma jo nepriklausomumg ir techninj pajéguma, kaip nurodyta Direktyvos 2014/40/ES
15 straipsnio 8 dalyje, per tris ménesius nuo praneSimo apie sitiloma treciosios Salies
paslaugy teikéja ir duomeny saugojimo sutarties projekta gavimo dienos patvirtina arba
atmeta sitilomg paslaugy teikéjg ir sutarties projekta;

(8) kadangi Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/574 | priedo B dalies 1 punkte
nustatyta, kad Komisija per $eSis ménesius nuo Deleguotojo reglamento (ES) 2018/573
jsigaliojimo datos i§ pirminiy saugykly paslaugy teikéjy, patvirtinty pagal A dalies nuostatas,
paskiria paslaugy teikéja, kuriam pavedama eksploatuoti antriné saugykla (toliau — antrinés
saugyklos operatorius) ir teikti to reglamento V skyriuje nurodytas paslaugas,

SUSITARE:

1 straipsnis. SI10 SUSITARIMO TAIKYMO SRITIS

1.1 Siuo Susitarimu nustatomas Komisijos ir valstybiy nariy atitinkamy vaidmeny,
atsakomybés sri¢iy ir praktiniy taisykliy paskirstymas, kad vykdydamos duomeny
tvarkymo operacija, atliekama naudojantis ES tabako atsekamumo sistema, jos laikytysi
savo duomeny apsaugos prievoliy atitinkamai pagal Reglamentg (ES) 2018/1725 ir
Reglamenta (ES) 2016/679.



1.2 Siame Susitarime vartojamy terminy apibréZtys nustatytos atitinkamai Reglamento (ES)
2018/1725 3 straipsnyje ir Reglamento (ES) 2016/679 4 straipsnyje.

1.3 Duomeny tvarkymo operacijy, atlieckamy naudojantis ES tabako atsekamumo sistema
(toliau — duomeny tvarkymo operacija), tikslo ir pobiidzio aprasymas.

Asmens duomeny tvarkymo dalykas ir tikslas — ES stebéjimo ir atsekamumo sistemos, kurig
taikant reikalaujama, kad ekonominés veiklos vykdytojai joje uzsiregistruoty ir registruoty
bei perduoty informacija apie tabako gaminiy judéjimg ir sandoriy duomenis Europos
Sajungoje, veikimas. Surinkti duomenys sudaro salygas valstybéms naréms ir Komisijai
vykdyti veiksmingg stebéseng ir vykdymo uztikrinimo veiklg pagal Direktyva 2014/40/ES,
visy pirma kovojant su neteiséta prekyba tabako gaminiais.

1.4 Duomeny, iSskyrus asmens duomenis, tvarkymas nepatenka j Sio Susitarimo taikymo
sritj.

1.5 Duomeny tvarkymo operacijas sudaro Sios duomeny tvarkymo operacijy sekos:

e | seka. Asmens duomeny tvarkymas prasant ekonominés veiklos vykdytojy, imoniy
ir jrenginiy, naudojamy tabako gaminiams gaminti, identifikaciniy kody.

e 2 scka. Asmens duomeny tvarkymas registruojant ir perduodant informacijg apie
gaminiy judéjima.

e 3 seka. Asmens duomeny tvarkymas registruojant ir perduodant informacijg apie
sandorius.

Skirtinga duomeny tvarkymo veikla, priklausanti pirmiau minétoms trims sekoms, yra
susijusi su skirtingais asmens duomeny tvarkymo etapais, taciau ja siekiama to paties tikslo ir
ji susijusi su tos pacios rusies asmens duomenimis.

2 straipsnis. DUOMENU VALDYTOJAI IR BENDRI DUOMENU VALDYTOJAI

2.1. Siame Susitarime Komisija ir valstybés narés laikomos duomeny valdytojomis, kaip
nustatyta atitinkamai Reglamente (ES) 2018/1725 ir Reglamente (ES) 2016/679, kiek
tai susij¢ su duomeny tvarkymo veikla, vykdoma ES tabako atsekamumo sistemoje
(visy pirma jos saugykly sistemoje).

2.2. Komisija ir valstybés narés pagal Reglamento (ES) 2018/1725 28 straipsnj ir
Reglamento (ES) 2016/679 26 straipsnj veikia kaip bendros duomeny valdytojos
1.5 punkte apraSyty duomeny tvarkymo operacijy seky atzvilgiu ir toliau kartu
vadinamos bendromis duomeny valdytojomis.



3 straipsnis. ATSAKOMYBE, VAIDMENYS IR SANTYKIAI SUDUOMENU SUBJEKTAIS

Siekdama uztikrinti, kad bty laikomasi taikomy duomeny apsaugos taisykliy, kiekviena
Salis laikosi bendryjy duomeny apsaugos principy, nustatyty atitinkamai Reglamento (ES)
2018/1725 4 straipsnyje ir Reglamento (ES) 2016/679 5 straipsnyje.

3.1 Informacijos teikimas duomenuy subjektams

Duomeny tvarkymo operacijy sekos Nr. 1 atveju: valstybés narés privalo uztikrinti, kad
pareiSkimas dél privatumo, kuriame pateikiama biitina informacija apie numatomas duomeny
tvarkymo operacijas, t. y. paaiskinama, kaip duomeny subjekty asmens duomenys tvarkomi
iSduodant ir registruojant ekonominés veiklos vykdytojy, imoniy ir jrenginiy identifikacinius
kodus, registruojant ir perduodant informacijg apie gaminiy judé€jimg ir registruojant bei
perduodant informacija apie sandorius tabako gaminiy atsekamumo sistemoje, biity
skelbiamas ID suteikéjo interneto svetaingje.

Duomeny tvarkymo operacijy seky Nr. 2 ir Nr. 3 atveju: Komisija privalo uZztikrinti, kad
pirmiau minétas pareiSkimas dél privatumo biity skelbiamas pirminiy saugykly paslaugy
teikéjy interneto svetainéje.

Komisija yra atsakinga uZ tai, kad tas pats pareiSkimas d¢l privatumo biity skelbiamas
Komisijos tabako gaminiy stebéjimo ir atsekamumo informacijos interneto svetainéje’.

3.2 Duomeny subjekto praSymy tvarkymas

3.2.1 Duomeny subjektai gali naudotis savo teisémis atitinkamai pagal Reglamenta
(ES) 2018/1725 ir Reglamentg (ES) 2016/679 kiekvienos Salies atzvilgiu.

Salys tvarko duomeny subjekty pra§ymus laikydamosi $io Susitarimo 3.2
skirsnyje aprasytos tvarkos.

Salys bendradarbiauja ir, gavusios pradyma, teikia viena kitai skubig ir
veiksmingg pagalbg tvarkydamos visus duomeny subjekty praSymus ir
spresdamos kitus klausimus, dél kuriy gali kilti pavojus duomeny subjekty
teiséms ir laisvéms.

Nepaisant to, kad duomenu subjektai gali teikti savo praSymus
kiekvienam bendram duomeny valdytojui, Komisija yra bendra duomeny
valdytoja, atsakinga uz visy duomeny subjekty prasymu, susijusiy su visa
duomeny tvarkymo veikla, tvarkyma. Kad galéty atlikti §; vaidmen;,
Komisija paskiria vieng bendrg informavimo punkts, atsakingg uz visy
duomeny subjekty praSymy tvarkyma.

Atitinkamas e. pasto adresas nurodytas Sio Susitarimo II priede.

1 https://ec.europa.eu/health/tobacco/tracking_tracing_system_en



https://ec.europa.eu/health/tobacco/tracking_tracing_system_en

3.2.2

Jei valstybé naré¢ gauna duomeny subjekto prasyma, ta valstybé naré
nedelsdama ir ne véliau kaip per penkias darbo dienas nuo jo gavimo perduoda
praSymg Komisijai.

Komisija Saliy vardu per kitas penkias darbo dienas i$siun¢ia duomeny
subjektui gavimo patvirtinima, kartu apie tai informuodama prasyma gavusia
valstybe nare.

Komisija nepagrijstai nedelsdama ir ne vé¢liau kaip per vieng ménesj nuo
praSymo gavimo pateikia duomeny subjektui informacijg apie veiksmus, kuriy
imtasi gavus prasyma. Tas laikotarpis gali biiti pratestas atitinkamai pagal
Reglamento (ES) 2018/1725 14 straipsnio 3 dalj ir Reglamento (ES) 2016/679
12 straipsnio 3 dalj.

Valstybés narés padeda Komisijai tvarkyti duomeny subjekty praSymus,
susijusius su duomeny tvarkymo operacijy seka Nr. 1.

Atsakydama ] duomeny subjekto prasyma, Komisija neatskleidzia jokiy
bendrai tvarkomy asmens duomeny ir kitaip nesudaro galimybés su jais
susipazinti, prie§ tai nepasikonsultavusi su kitomis atitinkamomis Salimis. Bet
kuris asmuo, kurio asmens duomenis Salys tvarko naudodamos ES tabako
atsekamumo sistema, kaip duomeny subjektas turi konkreCias teises pagal
Reglamento (ES) 2018/1725 III skyriy (14-25 straipsnius) ir Reglamento (ES)
2016/679 1II skyriy (1223 straipsnius), visy pirma teis¢ susipazinti su savo
asmens duomenimis, juos iStaisyti ar paSalinti ir teis¢ apriboti duomeny
tvarkyma arba, kai taikytina, teis¢ nesutikti, kad duomenys buty tvarkomi,
arba teis¢ ] duomeny perkeliamuma.

3.3 Saugumo incidenty, jskaitant asmens duomeny saugumo pazeidimus, valdymas

Salys saugumo incidenty, jskaitant asmens duomeny saugumo pazeidimy, klausimus

sprendZia laikydamosi savo vidaus procediiry ir galiojanciy teisés akty.

Salys visy pirma teikia viena kitai skubig ir veiksminga pagalba, kuri reikalinga, kad bity
lengviau nustatyti ir spregsti bet kokius su bendru duomeny tvarkymu susijusiy saugumo
incidenty, jskaitant asmens duomeny saugumo pazeidimus, klausimus.

Salys viena kita informuoja apie:

1. bet kokj galimg ar esamg pavojy bendrai tvarkomy asmens duomeny prieinamumui,

2.
3.

konfidencialumui ir (arba) vientisumui;

visus saugumo incidentus, susijusius su bendra duomeny tvarkymo operacija;

bet koki asmens duomeny saugumo pazeidima (t.y. bet koki saugumo pazeidima, dél
kurio atsitiktinai arba neteisétai sunaikinami, prarandami, pakeiiami, be leidimo
atskleidziami bendrai tvarkomi asmens duomenys arba suteikiama prieiga prie jy),
tikétinas asmens duomeny saugumo paZeidimo pasekmes ir pavojaus fiziniy asmeny
teiséms ir laisvéms vertinima, taip pat visas priemones, kuriy imtasi asmens duomeny
saugumo pazeidimui pasalinti ir pavojui fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms sumazinti;



4. bet kokj bendros duomeny tvarkymo operacijos techniniy ir (arba) organizaciniy
apsaugos priemoniy pazeidima.

Kiekviena Salis yra atsakinga uz visus saugumo incidentus, jskaitant asmens duomeny
saugumo pazeidimus, jvykusius dé¢l tos Salies prievoliy pagal §j Susitarimg ir Reglamenta
(ES) 2018/1725 bei Reglamenta (ES) 2016/679 pazeidimo.

Salys registruoja saugumo incidentus (jskaitant asmens duomeny saugumo paZeidimus) ir
nepagristai nedelsdamos ir ne véliau kaip per 72 valandas (jei imanoma) nuo tada, kai suzino
apie saugumo incidentg (jskaitant asmens duomeny saugumo pazeidimg), apie tai pranesa
viena kitai.

Uz asmens duomeny saugumo pazeidima atsakinga Salis uZregistruoja ta asmens duomeny
saugumo pazeidimg ir apie jj pranesa Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinui arba
kompetentingai nacionalinei prieziliros institucijai, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/679
4 straipsnio 21 punkte. Ji tai padaro nepagrjstai nedelsdama ir, jei jmanoma, praéjus ne
daugiau kaip 72 valandoms nuo tada, kai suzino apie asmens duomeny saugumo pazeidima,
nebent mazai tikétina, kad dél asmens duomeny saugumo pazeidimo kils pavojus fiziniy
asmeny teiséms ir laisvéms. Atsakinga Salis apie tokj pranesima informuoja kitas Salis.

Uz asmens duomeny saugumo pazeidima atsakinga Salis pranesa apie ta asmens duomeny
saugumo pazeidimg atitinkamiems duomeny subjektams, jei dél asmens duomeny saugumo
pazeidimo gali kilti didelis pavojus to fizinio asmens teiséms ir laisvéms. Atsakinga Salis
apie tokj pranesima informuoja kitas Salis.

3.4 Atsakomybé uzZ duomeny tvarkymo saugumg

Kiekviena Salis jgyvendina tinkamas technines ir organizacines priemones, kad uztikrinty
duomeny tvarkymo saugumg pagal atitinkamai Reglamento (ES) 2018/1725 33 straipsnj ir
Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsnj.

3.5 Duomeny tvarkytojai

Kalbant apie duomeny tvarkymo operacijas, atlickamas naudojant ES tabako atsekamumo
sistemg, antrinés saugyklos paslaugy teike¢jas ir uz unikaliy identifikatoriy generavimg ir
iS8davimg atsakingi subjektai (toliau — ID suteikéjai) laikomi duomeny tvarkytojais, kaip
apibrézta Reglamente (ES) 2016/679 ir Reglamente (ES) 2018/1725.

Antrinés saugyklos paslaugy teikéjas turi biiti sudargs susitarimg dél atitinkamy asmens
duomeny tvarkymo etapy su pirminiy saugykly paslaugy teikéjais, kurie laikomi pagalbiniais
duomeny tvarkytojais.

e Pirminiy saugykly paslaugy teikéjai asmens duomenis turéty tvarkyti laikydamiesi
antrinés saugyklos paslaugy teikéjo ir pirminiy saugykly paslaugy teikéjy paslaugy
susitarimo ir duomeny tvarkymo susitarimo.

e Antrinés saugyklos paslaugy teikéjas asmens duomenis turéty tvarkyti pagal antrinés
saugyklos paslaugy teikéjo ir Komisijos sudarytg sutart].



Komisija, sudariusi duomeny tvarkymo susitarimg su antrinés saugyklos paslaugy teikéju,
bendry duomeny valdytojy vardu uztikrina, kad pastarieji veikty tik pagal Komisijos
nurodymus ir tik pagal su ja sudarytg susitarimg dé¢l duomeny tvarkymo. Antrinés saugyklos
operatoriaus ir Komisijos pasiraSytame duomeny tvarkymo susitarime nurodyti jpareigojimai
raStu perduodami pirminiy saugykly paslaugy teikéjams, kurie veikia kaip pagalbiniai
duomeny tvarkytojai.

Valstybés narés, sudariusios susitarimg su ID suteikéjais arba juos paskyrusios teisés aktu,
bendry duomeny valdytojy vardu uztikrina, kad pastarieji veikty tik pagal valstybiy nariy
nurodymus ir tik pagal susitarimg su jomis arba atitinkama teisés aktg.

Antrinés saugyklos paslaugy teikéjas ir pirminiy saugykly paslaugy teikéjai asmens duomenis
tvarko laikydamiesi Reglamento (ES) 2016/679 reikalavimy ir tik Direktyvoje 2014/40/ES ir
Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2018/574 nurodytais tikslais, kaip aprasSyta
igyvendinimo reglamento 25 straipsnio 2 dalyje.

Kiekviena Salis uztikrina, kad toks duomeny tvarkymas atitikty atitinkamai Reglamento (ES)
2018/1725 29 straipsnj ir Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsni.

Sudarius §j Susitarimg, bendri duomeny valdytojai informuoja vieni kitus apie visus
papildomus duomeny tvarkytojus, kuriuos jie pasitelkia, kad Sie tvarkyty asmens duomenis jy
vardu. Bendri duomeny valdytojai turéty tai padaryti nepagristai nedelsdami ir ne véliau kaip
per penkias darbo dienas nuo susitarimo d¢l duomeny tvarkymo sudarymo su duomeny
tvarkytoju. Bendri duomeny valdytojai taip pat nepagristai nedelsdami ir ne véliau kaip per
15 darbo dieny nuo naujo duomeny tvarkymo susitarimo sudarymo tinkamai atnaujina §io
Susitarimo III prieda.

3.6 Asmens duomeny vieta

Asmens duomeny, surinkty siekiant vykdyti toliau nurodyta duomeny tvarkymo veikla, vieta
ir prieiga prie jy:

- duomeny tvarkymo operacijy sekoje Nr. 1 [,,Ekonominés veiklos vykdytojy, ijmoniy ir
jrenginiy identifikaciniai kodai“], sekoje Nr.2 [, Informacijos apie gaminiy vezimag
registravimas ir perdavimas‘] ir sekoje Nr. 3 [,,Duomeny tvarkymo operacijy sandoriy
informacijos registravimas ir perdavimas®] aprasyta duomeny tvarkymo veikla turi atitikti
Stuos reikalavimus:

I. asmens duomenis tvarko tik duomeny tvarkytojas ir pagalbiniai duomeny
tvarkytojai, kaip apibréZta Siame Susitarime;

ii. asmens duomenys tvarkomi tik Europos Sgjungos teritorijoje ir negali bati
iSvezami is tos teritorijos.



Taikomoje teisingje sistemoje? nustatyta, kad prieiga prie duomeny (jskaitant asmens
duomenis) suteikiama tik valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms, Komisijai ir
Komisijos patvirtintiems iSorés auditoriams. Ta¢iau pagal tas pacias taisykles®
tinkamai pagristais atvejais Komisija arba valstybés narés tabako gaminiy
gamintojams ar importuotojams gali suteikti prieiga prie saugomy duomeny.

Valstybés narés, Komisija ir iSorés auditoriai turi visapusiska fizing ir virtualig prieiga
prie pirminése saugyklose ir antrinéje saugykloje saugomy duomeny. Virtuali priciga
prie duomeny palengvinama grafinémis sgsajomis antrinés saugyklos lygmeniu.

Prieiga prie bendrai tvarkomy asmens duomeny suteikiama tik: a) Komisijos ir
valstybiy nariy jgaliotiems darbuotojams, siekiantiems vykdyti veiksmingg stebésenos
ir vykdymo uZztikrinimo veikla pagal Direktyva 2014/40/ES, b) 3.5 punkte nurodyty
duomeny tvarkytojy ir pagalbiniy duomeny tvarkytojy jgaliotiems darbuotojams, kad
jie galéty naudoti IT sistema, kuri palengvina duomeny tvarkymo operacija. Siai
prieigai taikomi tapatybés nustatymo ir slaptazodzio reikalavimai.

3.7 Kitos bendry duomeny valdytojy atsakomybés sritys

3.7.1 Komisija uZztikrina ir atsako uz:

= sprendimy dél duomeny tvarkymo priemoniy, reikalavimy ir tiksly priémima;

= duomeny tvarkymo operacijy, susijusiy su 2 ir 3 duomeny tvarkymo operacijy
sekomis, registravima;

= uztikrinima, kad tvarkomi asmens duomenys biity adekvatis, tikslis, tinkami
ir tik tokie, kuriy reikia tikslui pasiekti;

» skaidrios informacijos ir duomeny subjekty informavimo apie jy teises
uztikrinima;

= palankesniy saglygy duomeny subjektams naudotis savo teisémis sudaryma;

= duomeny subjekty praSymy nagrinéjima;

= uztikrinima, kad bity laikomasi integruotosios privatumo apsaugos ir
standartizuotosios privatumo apsaugos principy;

= tik ty duomeny tvarkytojy, kurie atitinka Reglamento (ES) 2018/1725
reikalavimus, pasitelkimg ir pastaryjy atlickamo duomeny tvarkymo
reguliavima sutartimi ar teisés aktu;

= asmens duomeny perdavimo ir persiuntimo teisétumo, butinumo ir
proporcingumo nustatyma ir vertinima;

* visy asmens duomeny gavéjy* (valstybése narése), susijusiy su 2 ir 3 duomeny
tvarkymo operacijy sekomis, saraSo sudaryma ir nuolatinj atnaujinima;

= uztikrinimg, kad asmens duomenis jgalioti tvarkyti asmenys biity jsipareigoje
laikytis konfidencialumo arba jiems biity taikoma atitinkama teisés aktais
nustatyta prievolé saugoti konfidencialuma, kiek tai susije su 2 ir 3 duomeny
tvarkymo operacijy sekomis;

2 Direktyvos 2014/40/ES 15 straipsnio 8 dalies 3 punktas ir Komisijos jgyvendinimo reglamento 2018/574 25
straipsnio 1 dalies k punktas.

3 Direktyvos 2014/40/ES 15 straipsnio 8 dalies 3 punktas.

4 Asmens duomeny gavéjai apibrézti Susitarimo I priedo 6 dalyje.



= bendradarbiavimg su Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinu, jei
prasoma, jam vykdant savo uzduotis.

3.7.2 Valstybés narés uztikrina ir yra atsakingos uz:

= sprendimy dél duomeny tvarkymo priemoniy, reikalavimy ir tiksly priémima;

= duomeny tvarkymo operacijy, susijusiy su 1 duomeny tvarkymo operacijy
seka, registravima;

= uztikrinima, kad tvarkomi asmens duomenys biity adekvatis, tikslts, tinkami
ir tik tokie, kuriy reikia tikslui pasiekti;

= skaidrios informacijos ir duomeny subjekty informavimo apie jy teises
uztikrinima;

= palankesniy saglygy duomeny subjektams naudotis savo teisémis sudaryma;

= pagalbg Komisijai tvarkant duomeny subjekty prasymus, susijusius su 1
duomeny tvarkymo operacijy seka;

= integruotosios privatumo apsaugos ir standartizuotosios privatumo apsaugos
uztikrinima;

» tik ty duomeny tvarkytojy, kurie atitinka Reglamento (ES) 2016/679
reikalavimus, pasitelkimg ir pastaryjy atlickamo duomeny tvarkymo
reguliavimg sutartimi ar teisés aktu;

= asmens duomeny perdavimo ir persiuntimo teisétumo, butinumo ir
proporcingumo nustatyma ir vertinima;

= visy asmens duomeny gavéjy (valstybése narése), susijusiy su 1 duomeny
tvarkymo operacijy seka, sgraSo sudaryma ir nuolatinj atnaujinima;

= kai reikia, iSankstinj konsultavimgsi su savo nacionalinémis priezitros
institucijomis;

= uztikrinima, kad asmens duomenis jgalioti tvarkyti asmenys biity jsipareigoje
laikytis konfidencialumo arba jiems bty taikoma atitinkama teisés aktais
nustatyta prievolé saugoti konfidencialuma, kiek tai susij¢ su 1 duomeny
tvarkymo operacijy seka;

* bendradarbiavimg su savo nacionalinémis priezifiros institucijomis, jei
prasoma, joms vykdant savo uzduotis.

4 straipsnis. ATSAKOMYBE UZ REIKALAVIMU NESILAIKYMA

Komisija atsako uZz Reglamento (ES) 2018/1725 VIII skyriuje nustatyty reikalavimy
nesilaikyma.

Valstybés narés atsako uz reikalavimy nesilaikymg pagal Reglamento (ES) 2016/679 VIII
skyriy.

5 straipsnis. SUSITARIMO SALIU BENDRADARBIAVIMAS
Kiekviena Salis, kai jos praSoma, teikia skubig ir veiksmingg pagalba kitoms Salims vykdant

§j Susitarimg, laikydamasi visy taikomy atitinkamai Reglamento (ES) 2018/1725 ir
Reglamento (ES) 2016/679 reikalavimy ir kity taitkomy duomeny apsaugos taisykliy.



6 straipsnis. PAKEITIMALI

6.1 Salys bet kuriuo metu abipusiu sutarimu gali i§ dalies pakeisti ar papildyti §j
Susitarimg. Bet kokie pakeitimai ar papildymai atlickami rastu.

Sio Susitarimo priedai gali bati i§ dalies kei¢iami abipusiu Saliy susitarimu veiklos
lygiu ir (arba) darbo grupés lygiu.

6.2 Salis, ketinanti pasitraukti i§ $io Susitarimo, apie tai rastu pranesa kitoms Salims.
Pasitraukimas jsigalioja per 30 dieny nuo tos dienos, kai pasitraukianti Salis pranesa
visoms kitoms Salims apie savo ketinima pasitraukti i§ $io Susitarimo.

7 straipsnis. ISIGALIOJIMAS

Sis Susitarimas jsigalioja ta dieng, kai ji pasiraso Komisija ir viena ES valstybé nare, ir
galioja tol, kol veikia tabako atsekamumo sistema arba kol susitarimas bus pakeistas nauju
susitarimu, kuriuo nustatomas su duomeny tvarkymu susijusiy atsakomybés sriciy
paskirstymas.
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